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Bevallhatom, hogy elészor nem is a vers, hanem a Kolozsvarott él6 kolté magya-
Tdzata iranyitotta figyelmemet a koltemény egyes részei, sorai felé. E magyarazat
:gya Magyar Televizié gyermekmisoraban hallhattuk — bar hiteles, olyan szép, mint

mese,

Az ihleté élményt igy idézte fel a kolté: a hatvanas években még szokasban volt,
3{10&' arrél a vers bevezetdje is szol, hogy Kolozsvarott a Malomarok és a telefon-

OZpont épiilete kozti téren hetente kétszer, esiitortok és vasarnap délutdn osszegyil-
ek az jtt dolgoz6, a kornyék magyar falvaiban lak6, Kolozsvarra jar6, jobbara
Mezgségi és kalotaszegi lanyok, hogy énekelve tancot, kértancot jarjanak.

Miér ez a magyarazat is elegendd volna ahhoz, hogy Siena kozépkori varoshaza-
nak nagytermében talalhaté hires fresk6 (A jo6 kormdnyzds hatisa a vdrosban,
A"‘bl‘ogio Lorenzetti mester alkotdsa) egy részletét, az eurdpai kozépkor egy sze-
letét» egy vidam lélegzetét, a kortancot jaré néhény par lanyt, a képet és az él-
Ményt ideemeljiik a vers mellé. Am nemcsak a lanyokat, hanem mindazt, ami még
a f.l‘eskén lathat6, odaképzeljiikk kincses Kolozsvar kozépkori terére, amelynek ka-
Puja, a dalbél tudjuk, ,kilenc zdros”.

t De ezzel térjiink is vissza a vers elézményéhez, s a ko6lté vallomasdhoz, mert az
artogat egy nem vért meglepetést is, ami mér kevésbé utal j6 kormanyzasra. Egy-
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szer az tortént — mesélte Kanyadi Sdndor —, hogy a kérnyezé hazakbdl leszéltak,
ne énekeljenek mdr, zavarja Gket! Es akkor — nem mint az ismert Pet6fi-versben,
hazamentek a leanyok, hanem — magukban énekelve, néman jartdk tovdbb a tin-
cot. ,Honnan jarjadk, honnan hoztik, / honnan e mozdulat-orszag?’ — teszi s tette
fol a kolt6 a kérdést, aki tanija volt a magné surrogdsahoz hasonlé hangtalan, néma
tancnak. ,Azon gondolkodtam s azt prébaltam kitalalni én, »akiben kézzel-1ab-
bal / mutogatnak a dallamok«, hogy milyen énekre, dallamra tancoltak.”

Ez volna a vers elézménye, elétérténete, ihlete. Most Kdnyddi Sandorhoz ha-
sonléan mi az 6 versébSl prébaljuk kiolvasni a dalokat — énekszdvegeket és dalla-
mokat —, mint ahogy ezt ott megmutatta a mozdulat, a néma tanc.

A szamvetést in medias res, a legismertebb sorral és énekkel kezdjik, amely
minden olvasé szemében azonnal felt(inik:

Szamos partjén mandulafa virdgzik...

Honnan j6tt, Gszott be ez a népdalsor? Minden bizonnyal az iskoldban tanult éne-
keink kéziil. A Szamos pedig — egy lépésre a tanc helyszinétl — a Tisza helyére
keriilt, mint hiteles szemtant. Az az érzésiink, hogy ez az ének, amely &ltalanosan
elterjedt ugyan, de a Székelyféldon, a Mezdségen alig, vagy egyaltaldin nem ismerik,
ott — f6ként kortancként — nem hangzott el. De ez a vers szempontjabél, amely
nem egy helyi eseményt mesél el csupan, ahogy azt a végtelenné tagitott befejezd
két sor is jelzi, nem érdekes: kellett egy sor, egy dalfoszlany, egy ismerds dallam,
amely mindannyiunk szdmara hasonléképpen egyvalamit jelent, jelez, amely a kol
tében éppen ott és akkor megszolalt sok mas, egyéb dallal egyiitt, s igy a vers szem-
pontjébél hiteles. Mint amilyen — s mér helyileg is hitelesithetd — az elétte ,fel-
lobbané dallam"”. Egy Mezdségen, Széken ismert lassu csardasnak két sora:

Anydm, anydm, édesanydm,
gondot mért nem viselsz redm,

A néptanckutaté Martin Gyoérgy irja a Kalotaszegen, Mezdségen ismert lassi és
siird magyar elnevezésd tancrél: ,,A leanykértanc ujabb, s formailag fejlettebb ro-
konai a hangszeres kiséretd, kis kérokben jart tancok (a »magyar« és a korcsardds)
Ezek a férfitdncot kisérd néi vagy vegyes mulatsdgi tancok ott gyakoribbak, ahol a8
lednykértanc mar ritka vagy hidnyzik a tanckészletbél. A hangszeres zenéjd kor-
tinc tobbnyire mds fontosabb tancmifajok kiegészits, jarulékos, alkalmi jellegd

kisérbje. Kiséretitk mindig hangszeres zene, bar ez gyakran énekszéval vagy csujjo-
gatassal is tarsul.

Erdélyben a hangszeres zenéji kortdnc régebbi tipusa az Gn. magyer, amelynek
fogalomkdre és zenéje tobb mifajt és tipust magédba foglal: a magényos és csoportos
férfitancot, a szabad parostincot és a kértincot.”

A versiink kiemelt soraival megegyezs, Széken gyijtott véltozatot késSbb idéz-
zlik. Ezt is zenekar kisérte, mint ahogy arrél Martin Gyorgy is szélott a fentiekben
Ennek egyik valtozatit ismerte tehat Kanyadi S&ndor is, hisz ezért idézi és idézhetl
ugy, mint ami ott elhangzott vagy elhangozhatott volna. A vers &sszes tobbi dald
kbzt e dallam — pontosabban fé] dallam — lehet a legjelentésebb, hisz felbukkanasa
utdn még 6tszir felidézbdik e szdveg varidlva, majd eltGnik:

Honnan jérjdk, /| honnan hoztdk,
honnan e moz- |/ dulat-orszdg?

Vagy régebbral, / hiszezerbsl?
Még a nyelve- / 16tti kidbal. ..




Ugyanez az item, ritmus, dallam huzédik meg az alabbi, a sorokat felezd, igy
a4 rimekot megkettdzo részben is:

Korbe-korbe
e S, SR N

majd porogve

WP ot

majd verodve
— NS —_

le a foldre
W NN

fol az égre
Nt NS AL
szembenézve

— N ——

sose felre...
Wl A/ Sl

. S ha valaki kettds vagy kétféle ,,dallamot” is kihall e sorokbdl, annak igaza van:
SZinte iskelapéldaja annak, amit tobb verstorténész is allit (Négyesy, Horvath Janos),

08y a trochaikus lejtés — ez jellemzi a fenti részt — igen kozel all a magyar rit-
Musérzékhez, mert ,a szoclen allo, s ezért sor- és iitemkezdé hangsuiyos sz6tagok és
A% 6ket kiveté hangsulytalanok a magyar titemhangsalyos versben is gyakran ha-
Sonlé madon valtakoznak egymassal, mint a hossza és rovid szétagok az idémértékes
ocheushan. Ez az egybeesés a négyldbi trochaikus sornal a legfeltiindbb, melyne
Metszete kozépen all: ;

Aroa [ gélya [ | dlt ma | gaban
(Arany Jinos: A rab goélya)

A_“ale'rbzm ezt a sorfajt kedvelik leginkdbb, mert magaba rejti a magyar felez6 nyol-
Y‘ést.” (Szepes Erika—Szerdahelyi Istvan: Verstan, 267—68. 1) Erre példa tehat ver-
s}"nk idézett részlete gy, hogy az utolsé sor fél sor: igy s ezzel szakitja meg a dalt,
CSziti elé a folytatist.

S most idézziik az emlitett dalszﬁveget.Lajtha-.I.‘észlé széki gyijtésébol:
|: Ugy elmennék ha mehetnék, ha .szqﬁud. madar lehetnék. :|
Szabad maddr nem lehetek, T6zsam, hbzzdd mem mehetek.
Sa la la laj, la la la laj, la laj lam,

[ Anydam, anyam, édesanyam, ne kidlts tobdb dtkot ream. :|

Kijatottdl mar eleget, elégeld még mind ezeket,

Sa la la laj, lala la laj, la laj lam.
(Kottajat 1isd Lajtha Laszl6: Széki gyijtés, 170.
1. 29. sz. — .Egyik szivegvariansa megtalalhato
a Ron_uim‘ai magyar népdalokban: 303. 1. 298. sz.)

P.laladjunk tovabbra is vicszafelé. (Ennek egyszeri oka van: a vers masodik felé-
dias Ujabb dallam, dalemlék nem jon elé. Ez kérdésekkel, magyarazatokkal teli, me-
116, boleselkedd rész.)

ﬁ\ kovetkezs — visszafelé szamifott — négy sor, vagy inkiabb négysoros stréfa
Utemezhetd, ritmizalhato:

ben
igy
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Fejiik folott | neon-dg, v
csupa vilag | a vilag! ;
ecet ég a | lampaban, I
ecet ég a / lam-pa- | ban. ‘

A versrészlet mellé parhuzamként a dudanétaink kézfiil v.alami l?ésgr}lé.ﬁteme'i
zés, ritmusy, s6t némileg hasonlé szovegl két ének kezddsorait tehetjiik ide:

1eti Va 2 , - P , s ?
A palasti [ esirddba’ [ ecet ég a | lampadba’. .. . : _;
(Paldst, Hont m. Gyijt. Kiss Lajos, 1952)

Horvath Vendel | hdzaban [ petron ég a [ lampdban...
/ ao 1 (Felsépaholk, Zala m)|

A Zaliba, Hontba valé dudanétit ismerte volna a kolt6, vagy ezek egyik szoveg:
variansat? Mindenesetre az idézett négy sort amolyan ,népdalbetétnek™ is neyezl
hetjiik, ahol a 4. sor az el6z6, a vele egyezé 3. sorhoz képest varians: a kétiitemib :
hiaromiitemi lesz, miként ezt fent jeloltik. ; ; : o 1

De ez a négy sor masra is figyelmeztet, s etté6l még szebb, érdekesebb is 135.'1‘
mivel az els6é két sorban nehéz nem észrevenni a jambusokat:

v ol -l =
Fe-jiunk fo-lott ne-on ag,
csu-pa vi-lag a vi-lag!

Ezt a verstani jelenséget — Horvath Janos nyoméan — anapesztizdl't jaznbuskent §20”
kis emlegetni, amelyet itt egy megkettézott, varialt népdalsorbetét kqvet.

Haladjunk tovabb, vagyis visszafelé a vers mentén. A kovetkezd negy' sor — egy
négysoros stréfa — kontamindciénak tinik. Az elsé kettd, valamint a 3. és 4. sorhoZ
tobbféle ttembeosztast és ritmust irhatunk:

P4 oyt ol

Mintha | tutajon, [/ billegon

G700

alamerii- [ 16 szi- | geten

illetve

Ez utobbira tobb népdalpéldat is idézhetiink. Az elsé Kdaszonimpérrdl valo:

e gkl

Nincsen fonal / a ru- /| damon
(Koddly—Vargyas: A magyar népzene, Példatar, 251. sz.)

"
A masik altalinosan ismert talin:

JIJII )1

Hej, ha én azt [ tudtam [ volna . ..
vagy:

Elesett a | lud a | jégen
(Jardanyi Pal: Megyar népdaltipusok 1. 34, 1)
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Az elso. sor ritmus- és ttemképlete mellé nem talialtunk példat népdalaink kozott.
Igy arra gondoltunk, hogy a kolté ,,vegykonyhdajan parolta le”, vagyis elemekbdl alli-
lotta Gssze. Az elindulas, az elso két ltem egy vonulos lancjaték kezdetét idézi:

3 ek Jan )

Hold, hold ./ fényes lanc...

U.‘l’)'anilycn az Erdélyben, Székelytoldon is ismert | Cifra palota...” kezdeti gyer-
mekjitékdal, vagy a . Kicsi vagyok én”, | Hess légy, ne szallj ram” kezdetii, az isko-
lik altal elterjedt pirositéének kezdosora is. De idézhetjik itt — mint némiképp ha-
sonlét — a kozismert ,,A szennai lipicen, iaposon . ..” kezdet(, j stilusi népdalunkat,
Vagy annak Aj falubél szarmazo variansat is.* Ezek a népdalsorok csak megkozeli-
teni, behatarolni szeretnék az emlitett két verssort, amelyet népdalszeriinek érziink,
miként a most targvalandé harom sort is:

tatar orom, magyar bdanat,
U—|u-—|’|,J O

megszoktették a rozsamat.
Ha megnyerte, hadd vigye!

Az elsd, négylabi jambikus sor — amely a mult szazad magyar Kkoltészetének
€gyik legnépszerlibb sora — latszolag megakad, megszakad.. De figyeljiink a folyta-
tasra, s azt vessziik észre, hogy nem jambust (ti-td:( — ) hallunk, hanem egy ti-ta-a
) #*) ritmust, amely az Erdélyben gyakori énekes néi kértance ritmusahoz nagyon
hasonls. De ugyanilyenek Erdélyben — a tdanctorténészek szerint ujabbak és for-
{l\ailag fejlettebbek — a hangszeres kiséret, kis korokben jart tancok: a ,,magyar”
€S a korcsardas.

Az énekes kortancok koziill kettét idéziink, az elsé Bukovindbél (Andrasfalva-
0l) valg, a masik gyGjtési helye a szilagysagi Didsad:

I, Addig élem | vilaigomat, | | Mig szél fujja | pantlikimat,
. A pantlika |/ kénnyii gunya, /| Mert azt a szél /| konnyen_ fijja.

II. Hull a kénnyem | patakot mos, /[ az én rézsdm | gyécsinget mos.
Mosd ki babam, / legyen tiszta, [/ Kapum elétt | foly a Tisza.
(Kottajat lasd Martin Gyorgy: A magyar kor-
tanc és europai rokonsdaga, 105. és 114. sz.)

Ezek a példak azt latszanak bizonyitani, hogy a koltében nem ,kézzel-labbal”,
hahem meglehetésen pontosan mutogatnak a dallamok. Vagyis az idézett harom sor-
N egy négysoros, 6/8-os ritmusu kortanc dallama rejlik. Természetesen varidlja a
'f'I_DOtt anyagot, egy sort elvesz abbol, s igy hianyt — szimmetria helyett aszimmet-
Tiat — egyfajta feszességet teremt.

De hadd szoljunk még valamirél, ami szintén ihletéje lehetett e harom sornak:
¢Z nem dal, hanem a dal és a proza kozti atmeneti forma. A lakodalmi ujjogata-
Sokya, csujjogatasokra gondolok, a tanc kozbeni ritmikus felkialtasokra. Egy nyolc
Sz6tagl, négysoros példat idéziink Gyimesbél: zaréjelbe azért tessziik a 3. sort — és
ke}‘iﬁlt elsé olvasiskor annak Kkihagyasit —, mert valami hasonlo format mutat

anyiadi Sandor versének harom sora is:

\‘ 3
_ * Egyéb varidnsat lasd: In. MNT IV. Parositok. Fiiggelék. 245. sz, ill. In. Erre
@... (50 népdal Berze Nagy Janos gy(ijtésébol) Pécs, 1987. 52. 1.
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Ezt az Isten mekiunk adta, ! Apja, anyja sirathassa.
(Jobb az Isten nalunknal,) Elmarad a hazunknal.

Végiil az elsé ,bejatszasrol”, az elsé dalemlékrsl szolnank, amelyet — igy talin
pontosabb < népdal-parafrazisnak mondhatunk:

Kolozsvari telefonhaz,

sza> az ablak, egyen sincs racs,
ki-bejar a vilag rajta,

de azt senki sem lathatja.

Szamos hasonlo, 4--4-es népdal koziil itt most azt emlitjiik és idézziik, amely
Kolozsvar emlegetésekor nyomban esziinkbe jutott, és amely szintén jol ismert:

Kolozsvaros olyan varos,
A kapuja kilenc zaros.
Abban lakik egy mészaros;
Kinek neve Virdg Janos.

Ezzel elérkeztiink az elejére s kovetkezhet egy rovid osszegzés. Ezért befejezes-
ként nézziik at ujra a népdalemlékeket rejté részleteket, megjelenésiik sorrendjében.
Az elébb idézett négy sorral kezdédik (kétiitemi nyolcas sorok), majd egy ,daltalan
dal” — kanasztanc emléki strofa — kovetkezik. Ezt koveti egy haromsoros csonka
stréfa (8, 8, 7): noi kortane és csujjogatas képzetét (€lményét) tarsitva. A daltalansag
dallam utan, a megbontott stréfa az egész utan vagyik. Ez rogton el is kovetkezik,
mert nyomban egy nyolcasokbél, majd hetesekbdl dllé versszakot talalunk. Majd az
eddigi négysorosakat — amit lazitott vagy oldott egy haromsoros — most egy két-
soros idézet koveti, vagyis egy strofa s egy dallam fele. A tobbi? Benniink sz6l, szol-
hat, ugy lehet. Ezutin a f61-féllobbané s kialvé dalokrol sz6lé rész kovetkezik, amif
egy ismert ének egyetlen sora zar le:’,Szamos partjan mandulafa viragzik.” A tobbi
harom? Benniink kell, hogy zengve széljon. S ezzel, a benniink csendiil, zendulé dal- ‘
lammal eltlinik az ének! Egy meditativ rész kovetkezik, mintegy el6készitve a zene-
sz6, éneksz6 nélkiili tincosck latvianya, a kezek, labak, csipék mozdulatai nyoman
megfogalmazott végsé kovetkeztetést. Az utolsé kérdést: mi az, amit visszajatszol?
Te magadban, a te lelki manetofonodon megdrzitt dalok altal, a. néma tanc lattan!
A kerdésre hirtelen lezarasként ott a felelet: Koporsé és Megvalto-jaszol.

Mi az, ami Gsszetartja az épitményt, osszekoti a kiilonbozé dalokat és sorokat?
Kotéanyagként mit hasznal a kolté? Egy tobbszor eldkeriils, kétféleképp varialédo
harmas sor volna ez a kitdanyag, ami oldja a ritmikus, dalszerdi stréfakat, s egyuttal
az élményeket és a gondolatokat lathatatlan szalakkal koti ossze. Pontosabban: szét-
villaszt és Osszekot egyszerre:

fekete-piros fekete
tancot jar
a jarda szoglete
illetve:
egy par lany, két par lany
Tekete piros fekete
tancot jar.

Az egyik sor valami meglepetést is tartogat, ugyanis tiszta jambikus sor:

a jarda szoglete.
A A




E jambusok s méasutt a trocheusok, vagyis az itt-ott felbukkané idémértékes vers-
ldbak a magyarok iitemek soraba illeszkedve finom fatyolként vonjak be a verset,
sajatos szint kolcsonozve neki. A refrénszer(, s kétféleképpen varialédé sorok ri-
mei (lany—jar, fekete—szoglete) s a verslabak, iitemek is a tancot, a szinek a szok-
nyik lebegését villantjak fel, ugyanakkor mint két 6si szin, a GYASZ és a SZERE-
LEM, az élet és a halal élményét szuggeraljak, ahanyszor csak felidéz6dnek. Igy ez
a néhany sor, ez a két szin az utols6 sorban megfogalmazott Végtelent és a Pillanatot
828vi egybe. De hasonléan szovédik Ossze a dallal, a dallammal is, amellyel évezredes
torténete soran oly sokszor dsszekapcsolédott.

» .

o)

=
Q-
n;
Y
v
| LT

:
.
4
s
:

\\4

A il
. ‘tﬁe’« [
i o

TARDI SANDOR RAJZA
49



